Accents to Differentiate Words.
Sometimes written accents are used to differentiate words that are spelled alike but have different meanings or different grammatical functions. The table below summarizes some common examples.

	Word
	Meaning
	Function
	Example

	mas

más
	but

more
	conjunction

comparative adjective or adverb
	La conozco mas no sé dónde vive.
Necesito más dinero.

	el
él
	the
he / him
	definite article
pronoun
	Los ejercicios están en el libro.
Ella dice que él la ama.

	si
sí
	if
yes
	conjunction
adverb
	Si quieres aprender, tienes que estudiar.
¿Eres estudiante? Sí. estudio aquí

	se
sé
	to him, her, you, them/ self
I know/ be
	pronoun
verb (saber/ ser)
	Marta se lo dijo a él.
Se bañan todos los días.
Sé hablar español.

Sé cortés.

	de

dé
	of/ from
give
	preposition

verb (dar)
	Yo soy de Colombia.
De usted el dinero a la cajera, por favor.

	tu
tú
	your
you
	adjective
pronoun
	Haz tu tarea temprano.
Tú eres más bonita que tu prima.

	te

té
	you
tea
	pronoun

noun
	Cuando te cases te voy a dar un regalo.
No me gusta café; prefiero té.

	mi
mí
	my
me
	adjective
pronoun
	 No sé dónde está mi pluma.
Mi madre siempre habla de mí.

	como
cómo
	as
how
	adverb.
adverb
	Como no tengo dinero, no puedo ir al cine.
¿Cómo vienes a la escuela?

	solo

sólo
	alone
only
	adjective
adverb
	Mi padre vive solo.
Él sólo habla inglés.


Accents in interrogative and exclamatory expressions

The words qué, cuál, quién, cuán, cuánto, cómo, cuándo, and dónde carry a written accent when they introduce interrogative or exclamatory expressions.
e.g. 
¡Qué lástima!


¿Cuál prefieres?


¿Cómo está usted?


¿Dónde está mi sombrero?

